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(™ Mode d'emploi
() Névod k pouZiti

Inbetriebnahme | Prior to first use | Mise en service | Uvedeni do provozu

|

l Lasche
tab

/

'5“ languette
jazycek

Gebrauch | Use | Utilisation | Pouziti

+ Die Batterien sind bereits in den LED-Sternchen eingesetzt. Ziehen Sie vor dem Gebrauch
den Isolierstreifen heraus wie abgebildet. Tipp: bewahren Sie die Isolierstreifen auf, damit
Sie sie bei Bedarf wieder hineinstecken kénnen, um die LED-Sternchen zu deaktivieren.

- The LED stars come with the batteries already inserted. Remove the insulating strip
before use, as shown. Tip: keep the insulating strips so that you can reinsert them if
necessary to deactivate the LED stars.

- Les piles sont déja installées dans les petites étoiles a LED. Avant utilisation, retirez la bande
isolante, comme illustré. Conseil: conservez les bandes isolantes afin de pouvoir les
remettre en place si nécessaire pour désactiver les petites étoiles a LED.

- Baterie jsou jiz do LED hvézdicek vioZeny. Pfed pouzitim vytdhnéte izolacni pasek podle
obrdzku. Tip: ponechte si izolacni pasky, abyste je mohli v pfipadé potfeby znovu vloZit
a deaktivovat tim LED hvézdicky.

Batterie wechseln | Replacing the battery | Remplacer la pile | Vyména baterie

1. Zum Offnen eines Sternchens stecken Sie einen flachen Schraubendreher hinter die Lasche
an einem der beiden seitlichen Verschliissen. Hebeln Sie die Lasche vorsichtig nach aupen,
bis sich das Sternchen o6ffnet.

1. To open a star, insert a flat screwdriver behind the tab on one of the two side catches.
Pry the tab outwards carefully until the star opens.

1. Pour ouvrir une petite étoile, enfoncez un tournevis plat derriére la languette au niveau de
I'une des deux ouvertures latérales. Soulevez la languette avec précaution vers I'extérieur
jusqu'a ce que la petite étoile s'ouvre.

1. Pro otevfeni hvézdicky zasuite plochy Sroubovak za jazyCek na jednom ze dvou bocnich
uzavérQ. Opatrné pacte jazyCek smérem ven, dokud se hvézdicka neotevre.

2. Nehmen Sie die obere Sternhdlfte ab.
2. Remove the upper half of the star.

2. Retirez la moitié supérieure de I'étoile.
2. Sejméte horni polovinu hvézdy.

3. Schieben Sie die verbrauchten Batterien mit einem Schraubendreher vorsichtig in
Pfeilrichtung aus der Batterie-Halterung heraus.

3. Use a screwdriver to carefully slide the used batteries out of the battery compartment
in the direction of the arrow.

3. A l'aide d'un tournevis, faites glisser avec précaution les piles usagées hors du porte-piles
dans le sens de la fleche.

3. Pomoci Sroubovéku opatrné vysuiite pouZité baterie z drzéku na baterie ve sméru Sipky.

4. Schieben Sie die neuen Batterien wie abgebildet in die Batterie-Halterung hinein.
4. Insert the new batteries in the battery compartment as shown.

4. Insérez les piles neuves dans le porte-piles comme illustré.

4. Zasufite nové baterie do drZaku na baterie podle obrazku.

5. Setzen Sie die obere Sternhdlfte wieder auf die untere Sternhalfte.
Sie muss hor- und spirbar einrasten.

5. Reattach the upper half of the star to the lower half.
You must feel and hear it click into place.

5. Remettez la moitié supérieure de I'étoile sur la moitié inférieure de I'étoile.
Vous devez I'entendre et la sentir s'enclencher.

5. Umistéte horni polovinu hvézdy zpét na spodni polovinu hvézdy.
Musf slySitelné a citelné zacvaknout.

« Der integrierte Vibrationssensor schaltet die LED-Sternchen ein, sobald sie bewegt werden.
Nach 120 Minuten schalten sie sich automatisch aus (Timerfunktion) und miissen erneut
bewegt werden, um sich wieder einzuschalten.

- The integrated vibration-sensitive trigger switches the LED stars on as soon as they are
moved. After 120 minutes, they switch off automatically (timer) and they must be moved
again to turn them back on.

- Le capteur de vibrations intégré allume les petites étoiles a LED dés qu'elles sont déplacées.
Au bout de 120 minutes, elles s'éteignent automatiquement (fonction minuterie) et doivent
étre déplacées a nouveau pour se rallumer.

+ Integrovany snimac vibraci rozsviti LED hvézdicky, jakmile se pohnou. Po 120 minutdch se
automaticky vypnou (funkce ¢asovace) a pro opétovné zapnuti je tfeba s nimi znovu
pohnout.

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.de « www.tchibo.ch - www.tchibo.cz

Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser Anleitung
beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verletzungen
oder Schaden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch
diese Anleitung mitzugeben.

Der Artikel ist nur zur Dekoration im privaten Haushalt und
nicht als Raumbeleuchtung geeignet. Verwenden Sie die
LED-Sternchen z.B. als Tischdeko oder als Vasenfiillung.
Der Artikel ist fir den Einsatz im Innenbereich konzipiert.
Der Artikel ist fiir den privaten Gebrauch konzipiert und
flir gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

+ Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht
Erwachsener. Halten Sie Kinder von verschluckbaren
Kleinteilen und Verpackungsmaterial fern - es besteht
u.a. Erstickungsgefahr!

+ Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Der Artikel ist mit Knopfzellen-Batterien ausgestattet.
Wenn eine Knopfzelle verschluckt wird, kann dies
innerhalb von nur 2 Stunden zu schweren inneren
Verdtzungen und zum Tode fiihren. Halten Sie den Artikel
sowie neue als auch verbrauchte Batterien von Kindern
fern. Wenn Sie vermuten, eine Batterie kdnnte verschluckt
oder anderweitig in den Korper gelangt sein, nehmen Sie
sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

+Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie
Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie
ggf. die betroffenen Stellen mit Wasser und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

+ Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen,
in Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.

- Schiitzen Sie Batterien / den Artikel vor iibermapiger
Warme (Heizung, direktes Sonnenlicht). Nehmen Sie die
Batterien aus dem Artikel heraus, wenn diese erschopft
sind oder Sie den Artikel ldnger nicht benutzen. So ver-
meiden Sie Schaden, die durch Auslaufen entstehen
konnen.

« Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine
alten und neuen Batterien, verschiedene Batterie-Typen,
-Marken oder Batterien mit unterschiedlicher Kapazitat.

+Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte bei Bedarf
vor dem Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

+ Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige
Polaritat (+/-).

+Schiitzen Sie den Artikel vor Staub, Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.

+Verwenden Sie den Artikel nicht im Wasser.

+ Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien,
aqggressive oder scheuernde Reinigungsmittel. Wischen
Sie die LED-Sternchen bei Bedarf mit einem trockenen
Tuch ab.

- Die fest eingebauten LEDs kdnnen und diirfen nicht
gewechselt werden.

Aufbewahren
> Um die Batterien zu schonen, bewahren Sie die

LED-Sternchen an einem Ort auf, an dem sie keinen
Vibrationen ausgesetzt sind. Stecken Sie ggf. die
Isolierstreifen wieder in die LED-Sternchen hinein.

Technische Daten

Modell:

Batterie (je Sternchen):

Leuchtdauer (je Sternchen
mit einem Satz Batterien):

Timerfunktion:

721557
je 2x LR41/1,5V (ZnMn02)

ca. 48 Stunden

automatisches Ausschalten
nach 120 Min.

Umgebungstemperatur: ~ +10 bis +40 °C

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns
technische und optische Veranderungen am Artikel vor.

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferten Batte-
rien wurden aus wertvollen Materialien hergestellt, die
wiederverwertet werden kdnnen. Dies verringert den Abfall
und schont die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafir
die drtlichen Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe
und Leichtverpackungen.

Gerdte, Batterien und Akkus die mit diesem
Ei Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden!

s i€ Sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.
Elektrogerate enthalten gefdhrliche Stoffe.
Diese kdnnen bei unsachgemdper Lagerung
und Entsorgung der Umwelt und Gesundheit

schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer Ge-
meinde- oder Stadtverwaltung. Leere Batterien und Akkus
miissen bei einer Sammelstelle lhrer Gemeinde- oder Stadt-
verwaltung oder beim batterievertreibenden Fachhandel
abgegeben werden. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-Akkus
die Kontakte vor dem Entsorgen ab.

Altgerdte aus privaten Haushalten kdnnen bei Sammelstellen
der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei von
Tchibo im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahme-
stellen unentgeltlich abgegeben werden. Riicknahmestellen

in lhrer Nahe finden Sie unter www.take-e-back.de.

Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von
Elektroartikeln finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product
as described in these instructions to avoid accidental injury
or damage. Keep these instructions for future reference.

If you give this product to another person, remember to
also include these instructions.

The product is only suitable for decoration in private homes
and not for lighting whole rooms. Use the LED stars to
enhance your table decoration or fill a vase with them.

The product is designed for indoor use. It is designed for
private use and is not suitable for commercial purposes.

+ Not a children’s toy! Use only under adult supervision.
Keep small parts that may be swallowed and packaging
materials out of the reach of children. There is a risk of
choking/suffocation!

- Swallowing batteries can be fatal. The product is equipped
with button cell batteries. If a button cell battery is
swallowed, it can cause severe internal chemical burns
and even death within 2 hours. Keep the product as well
as both new and used batteries out of the reach of chil-
dren. If you think that a battery has been swallowed or
has got into the body in any other way, seek medical
advice immediately.

«If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes
and mucous membranes. If necessary, rinse the affected
areas with water and consult a doctor immediately.

- Batteries must not be taken apart, thrown into fire or
short-circuited. In addition, single-use batteries must
not be charged.

« Protect batteries / the product from excessive heat
(radiators, direct sunlight). Remove the batteries from
the product when they are flat or if you do not intend
to use the product for a longer period of time. This will
prevent damage caused by leakage.

+ Always replace all batteries at the same time. Do not mix
old and new batteries, different types or brands of batteries,
or batteries with different capacities.

« If necessary, clean the battery and device contacts before
inserting the batteries. Risk of overheating!

- Ensure that the polarity (+/-) is correct when inserting
the batteries.

+ Protect the product from dust, moisture, direct sunlight
and extreme temperatures.
+ Do not use the product in the water.

- Do not use any caustic, aggressive or abrasive products
for cleaning. If needed, wipe the LED stars with a dry
cloth.

+The LEDs are firmly built in and cannot and must not be
replaced.
Storage

D> To protect the batteries, store the LED stars in
a place where they are not exposed to vibrations.
If necessary, insert the insulating strips back into
the LED stars.

Technical specifications

Model: 721557
Single-use battery
(each star): 2x LR41/15 V (ZnMn02)

Light duration (each star
with 1 set of batteries):

Timer function:

approx. 48 hours

stars switch off automatically
after 120 minutes

Ambient temperature: +10 to +40 °C

In the course of product improvement, we reserve the right
to make technical and optical modifications to the product.

Disposal

The product, its packaging and the supplied batteries have
been manufactured from valuable materials that can be
recycled. Recycling reduces the amount of refuse and pre-
serves the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point that sorts
materials by type. Make use of the local facilities provided
for collecting paper, cardboard and lightweight packaging.

Devices, single-use batteries and recharge-
K able batteries marked with this symbol must

not be disposed of along with household waste!
s YOU are legally obliged to dispose of old deyices

separately from household waste. Electronic

devices contain hazardous substances and,

if stored or disposed of improperly, may cause

harm to health and the environment.
Information about collection points where old devices can
be disposed of free of charge is available from your local
authorities. Flat single-use and rechargeable batteries
must be handed in at a local authority collection point
or returned to a battery retailer. Tape off the contacts of
lithium single-use/rechargeable batteries prior to disposal.

Consignes de sécurité A @

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez
cet article que de la fagon décrite dans ce mode d'emploi
afin d'éviter tout risque de détérioration ou de blessure.
Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter ulté-
rieurement. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article,
remettez ce mode d'emploi en méme temps que l'article.

Cet article est uniquement adapté a des fins de décoration
pour l'usage domestique et n'est pas adapté pour éclairer
une piece. Utilisez les petites étoiles a LED p. ex. pour déco-
rer une table ou pour remplir un vase.

Cet article est congu pour une utilisation a l'intérieur.

Cet article est destiné a I'usage privé et ne convient pas

a un usage commercial ou professionnel.

- Cet article n'est pas un jouet! Utilisation uniquement sous
la surveillance d'un adulte. Tenez les emballages et les
petits éléments susceptibles d'étre ingérés hors de por-
tée des enfants. Il y a notamment risque d'étouffement!

-En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxi-
cation mortelle. Cet article contient une pile bouton.
Si elle est ingérée, une pile bouton peut causer de graves
blessures internes dans les 2 heures, susceptibles d'en-
trainer la mort. Conservez donc I'article ainsi que les piles
neuves et usagées hors de portée des enfants. Si vous
soupconnez quelqu‘un d'avoir avalé ou introduit une pile
dans son corps d'une quelconque fagon, consultez immé-
diatement un médecin.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les
yeux et les muqueuses. Le cas échéant, rincez a I'eau les
endroits concernés et consultez sans délai un médecin.

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-
circuiter les piles.

* Protégez les piles / I'article de la chaleur excessive
(chauffage, exposition directe au soleil). Enlevez les piles
de l'article lorsqu'elles sont usagées ou si vous n'utilisez
pas l'article pendant un certain temps. Vous éviterez ainsi
les détériorations pouvant résulter d'un écoulement.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. Ne mélangez
pas les piles neuves et les piles plus anciennes, et n'utili-
sez pas de piles de capacité, de marque ou de type diffé-
rents.

- Si besoin, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil
avant d'insérer les piles. Risque de surchauffe!

-Insérez les piles en respectant la bonne polarité (+/-).

- Protégez l'article de la poussiére, de I'humidité, de I'expo-
sition directe au soleil et des températures extrémes.

- N'utilisez pas I'article dans I'eau.

- Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni
de nettoyants agressifs ou abrasifs. Si nécessaire, essuyez
les petites étoiles a LED avec un chiffon sec.

- Les LED définitivement intégrées dans I'article ne peuvent
ni ne doivent étre remplacées.
Rangement

D> Pour économiser les piles, rangez les petites étoiles

a LED dans un endroit ol elles ne sont pas exposées
aux vibrations. Le cas échéant, replacez les bandes
isolantes dans les petites étoiles a LED.

Caractéristiques techniques

Modele: 721557

Pile (par étoile): 2x LR41/1,5 V (ZnMn02)

Durée d'éclairage

(par étoile avec

un jeu de piles):

Fonction minuterie:

env. 48 heures

arrét automatique
au bout de 120 min.

Température ambiante:  de +10 a +40 °C

Sous réserve de modifications technigues et esthétiques
de I'article dues a I'amélioration des produits.

Elimination
L'article, son emballage et les piles fournies sont produits
a partir de matériaux valorisables pouvant &tre recyclés

afin de réduire la quantité de déchets et de préserver
I'environnement.

Eliminez 'emballage selon les principes de la collecte
sélective en séparant le papier, le carton et les emballages
|égers.

Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires
Ei ou rechargeables, et les batteries signalés

par ce symbole ne doivent pas &tre éliminés

avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer

les appareils en fin de vie en les séparant des

ordures ménageres. Les appareils électriques

contiennent des substances dangereuses qui
peuvent nuire a I'environnement et a la santé en cas de
stockage et d'élimination incorrects. Pour avoir des infor-
mations sur les centres de collecte ol remettre les appa-
reils en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.
Vous étes tenu de remettre les piles et batteries usagées
aux centres de collecte de votre ville ou de votre commune
ou aux commerces spécialisés vendant des piles. Masquez
les contacts des piles/batteries au lithium avec du ruban
adhésif avant d'éliminer les piles/batteries.

Bezpecnostni pokyny A @

PreCtéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZzivejte tento
vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto ndvodu, aby
nedopatfenim nedoSlo k poranéni nebo Skodam. Uschovejte
si tento ndvod pro pozdéjsi potiebu. Pri predavani vyrobku
s nim soucasné predejte i tento ndvod.

Tento vyrobek je vhodny pouze k dekoraci v soukromych

doméacnostech a neni vhodny jako osvétleni mistnosti.

LED hvézditky miZete pouZit napfiklad jako stolni dekoraci

nebo jako népli do vazy.

Vyrobek je koncipovdn k pouZivani ve vnitfnich prostorach.

Tento vyrobek je koncipovan pro soukromé pouziti a neni

vhodny pro komercni Gcely.

- Tento vyrobek neni hracka pro détil Pouzivani jen pod
dozorem dospélé osoby. Malé dily, které je mozné spolk-
nout, a obalovy materidl udrzujte mimo dosah déti - hrozi
nebezpedi udusent!

- Baterie mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Vyrobek obsahuje knoflikové baterie. Pokud dojde
ke spolknuti baterie, miZe to vést béhem pouhych 2 hodin
k t&Zkému poleptani vnitfnich organd a smrti. Uchovavejte
proto vyrobek, nové i vybité baterie mimo dosah déti.
Pokud méte podezreni, Ze doSlo k spolknuti baterie nebo
Ze se baterie dostala do téla néjakym jinym zpdsobem,
okamzité vyhledejte Iékaf'skou pomoc.

- Pokud by baterie vytekly, zabrarite kontaktu jejich obsahu
s kiiZi, o¢ima a sliznicemi. Pfipadné zasaZena mista
omyjte vodou a neprodlené vyhledejte Iékaf'skou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani
zkratovat.

+ Baterie/vyrobek chraiite pred nadmérnym teplem (tope-
nim, pfimym slune¢nim zéfenim). Pokud jsou baterie
vybité nebo vyrobek nebudete po del$i dobu pouzivat,
vyjméte baterie z vyrobku. Zabrénite tak poskozeni,
ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- Vyménujte vZdy vSechny baterie najednou. NepouZivejte
zéroveri staré a nové baterie, rizné typy ani znacky
baterii ani baterie s rozdilnou kapacitou.

- P¥ed vloZenim baterii do pFistroje vyCistéte v pripadé
potfeby kontakty baterif a pfistroje. Hrozi nebezpeci
prehrati!

« PFi vkladani baterii dbejte na jejich spravnou polaritu (+/-).

- Chrarite vyrobek pred prachem, vihkosti, pfimym slunec-
nim zaf'enim a extrémnimi teplotami.

- Vyrobek nepouZivejte ve vodé.

- K CiSténi nepouzivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni
Cisticl prostiedky. Dle potfeby otfete LED hvézdicky su-
chou utérkou.

- Pevné vestavéné LED neni mozné vyménit ani se nesmi
vyménovat.

Skladovani

> Pro Setfeni baterif skladujte LED hvézdicky na misté,
kde nejsou vystaveny vibracim. V pfipadé potfeby
vloZte zpét do LED hvézdicek izolacni pasky.

Technické parametry

Model: 721557
Baterie (kazda hvézdicka): po 2x LR41/15V (ZnMn02)
Doba provozu (kazdé hvézdicka
s 1sadou baterii): cca 48 hodin
Funkce ¢asovace: automatické vypnuti
po 120 minutéch
Okolni teplota: +10 az +40 °C

Za (celem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo
technickych a vzhledovych zmén.

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a dodané baterie byly vyrobeny
z cennych recyklovatelnych materialt. Recyklace snizuje
mnozstvi odpadu a chréni Zivotni prostfedi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moznosti
ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obal.

Pristroje, baterie a akumuldtory oznacené
E timto symbolem se nesmf vyhazovat do domov-
niho odpadul
Staré pistroje jste ze zékona povinni likvidovat
oddélené od domovniho odpadu. Elektricka
zafizeni obsahuji nebezpecné Iatky. Tyto mohou
pfi neodborném skladovani a likvidaci $kodit
zdravi a Zivotnimu prostredi.
Informace o shérnych mistech, na kterych bezplatné
pijimaji staré pristroje, ziskate u obecni nebo méstské
spravy. Staré pfistroje jste ze zakona povinni likvidovat
oddélené od domovniho odpadu a vybité baterie a akumu-
latory jste ze zdkona povinni odevzdévat ve sbérné urcené
obecni nebo méstskou spravou nebo ve specializované
prodejné, ve které se prodavaji baterie. Pred likvidaci
prelepte kontakty lithiovych baterii/akumulatord.

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vjrobku : 721557



Instrukcja uzytkowania
(K Névod na pouZitie

() Hasznélati Gtmutaté
G Kullanim Kilavuzu

& Tehibo

Gwiazdki LED
LED hviezdicky
LED-es csillagok
LED yildizlar

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 150384HB66XXV - 2025-06

Przygotowanie do uzytkowania | Uvedenie do prevadzky | Uzembe helyezés | Calistirma

|

- Baterie sa juz wiozone do gwiazdek LED. Przed uzyciem nalezy usuna¢ pasek izolacyjny
zqgodnie z rysunkiem. Rada: Zachowac paski izolacyjne, aby mie¢ mozliwo$¢ ich ponownego
wtozenia, w celu dezaktywowania gwiazdek LED.

« Batérie st v LED hviezdickach uZ vioZzené. Pred pouZitim vytiahnite izolaény pasik podla
obrazka. Tip: Izola¢ny pésik si uschovajte, aby ste ho v pripade potreby znovu mohli viozit
na deaktivovanie LED hviezdiCiek.

+ Az elemek mar be vannak helyezve a LED-es csillagokba. A hasznalat el6tt hiizza ki a sziget
teldszalagot az brdzolt mddon. Tipp: Orizze meq a szigeteldszalagot, hogy sziikség esetén
vissza tudja helyezni a csillagokba, ha ki szeretné kapcsolni 6ket.

+ Piller LED yildizlarin igine yerlestirilmis durumdadir. Kullanmadan dnce izolasyon
seridini gosterildigi gibi cikarin. Oneri: LED yildizlari devre digi birakmak igin gerektiginde
izolasyon seritlerini yeniden takabilirsiniz. Bu nedenle izolasyon seritlerini saklayin.

Wymiana baterii | Vymena batérie | Elemcsere | Pili degistirme

1. Aby otworzy¢ gwiazdke, nalezy wtozy¢ ptaski Srubokret pod zaczep jednego z dwdch zapie¢
z boku. Ostroznie podwazy¢ zaczep do zewnatrz, az gwiazdka sie otworzy.

1. Na otvorenie hviezdicky vsufite plochy skrutkovac za jazyCek na jednom z bo¢nych
uzaverov. Opatrne jazycek vypacte smerom von, kym sa hviezdicka neotvori.

1. A csillag fejnyitéséhoz helyezzen egy lapos csavarhizot az eqyik oldalsé zaréelem mogotti
flil mogé. Ovatosan hizza kifelé a fiilet, amig a csillag kinyilik.

1. Yildizi agmak icin, diiz bir tornavidayi iki yan tirnagin birinin arkasina yerlestirin.
Yildiz acilana kadar tirnagi dikkatlice disari dogru kaldirin.

2. Zdjac¢ gorna potdwke gwiazdki.

2. Odoberte hornd polovicu hviezdicky.
2. Vegye le a felsd csillagfelet.

2. Ust kisimdaki yildizi cikarin.

3. Za pomoca Srubokreta ostroznie wysunac¢ zuzyte baterie z uchwytu w kierunku wskazanym
strzatka.

3. Pomocou skrutkovaca opatrne vysufte vybité batérie z drZiaka batérii v smere Sipky.
3. Tolja ki a hasznélt elemeket eqy csavarhdzoval a nyil iranyaba az elemtartdbdl.

3. Kullanilmis pilleri bir tornavida kullanarak ok yoninde pil tutucusundan dikkatlice
kaydirarak ¢ikarin.

4. Wsuna¢ nowe baterie do uchwytu baterii, jak pokazano na rysunku.
4.Do drziaka batérii zasurite nové batérie podla obrazka.

4. Tolja be az (j elemeket az elemtartoba a képen Iathaté médon.

4. Yeni pilleri gosterildigi gibi pil tutucunun icine kaydirin.

5. Zatozy¢ gérng potéwke gwiazdki z powrotem na dolng potéwke.
Musi sie ona styszalnie i wyczuwalnie zatrzasnac.

5. Hornd polovicu hviezdicky nasadte spét na dolnd polovicu hviezdicky.
Musi sa pocutelne a citelne zaistit.

5. Helyezze vissza a felsd csillagfelet az alséra.
Hallhatdéan és érezhet6en be kell pattania.

5. Ust kisimdaki yildizi tekrar alt kisimdaki yildizin iizerine yerlestirin.
Duyulur ve hissedilir sekilde yerine oturmaldir.

Obstuga | PouZivanie | Hasznélat | Kullanim

+ Zintegrowany czujnik wibracji wtgcza gwiazdki LED, gdy tylko zostang one poruszone.
Po 120 minutach gwiazdki wytaczaja sie automatycznie (funkcja wytacznika czasowego)
i nalezy je poruszy¢, aby zostaty ponownie wtgczone.

- Integrovany snimac vibracii zapne LED hviezdicky hned, ako sa pohnu. Po 120 mindtach sa
automaticky vypnd (funkcia Casovaca) a na opatovné zapnutie nimi treba opét pohndt.

- Amint megmozditja a LED-es csillagokat, a beépitett rezgésérzékeld bekapcsolja a csilla-
gokat. A csillagok 120 perc elteltével automatikusan kikapcsolnak (id6zitd funkcid), és az
ismételt bekapcsoldshoz Ujra meg kell mozgatni 6ket.

+ Entegre titresim sensord, LED yildizlar hareket ettirilir ettirilmez calisir. 120 dakika sonra
otomatik olarak kapanirlar (zamanlayici fonksiyonu) ve tekrar aciimalari icin tekrar hareket
ettirilmeleri gerekir.

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.pl « www.tchibo.sk « www.tchibo.hu « www.tchibo.com.tr

Wskazowki bezpieczefistwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazéwki bezpieczenstwa

i uzywac produktu wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja,
aby unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowa¢
instrukcje do péZniejszego wykorzystania. W razie zmiany
wiasciciela produktu nalezy przekazac réwniez te instrukcje.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do celéw dekoracyjnych
w prywatnym gospodarstwie domowym. Nie nadaje sie

do o$wietlania pomieszczen. Gwiazdki LED moga stuzy¢ na
przyktad jako dekoracja stotu lub wypetnienie wazonu.
Produkt zaprojektowano do uzytku w pomieszczeniach.
Zaprojektowano go do uzytku prywatnego i nie nadaje sie
do zastosowan komercyjnych.

+ Produkt nie jest zabawka! Uzywac wytacznie pod nadzo-
rem 0s6b dorostych. Dzieci nie moga mie¢ dostepu do
drobnych elementéw, ktére moga zostac potkniete ani
do materiatéw opakowaniowych - istnieje m.in. niebez-
pieczenstwo uduszenial

- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Produkt jest wyposazony w baterie guzikowe. Potkniecie
baterii guzikowej moze w ciggu zaledwie 2 godzin dopro-
wadzi¢ do ciezkich chemicznych poparzen wewnetrznych
oraz do $mierci. Dlatego produkt oraz nowe i zuzyte bate-
rie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. W razie
przypuszczenia, ze bateria zostata potknieta lub dostata
sie do organizmu w inny sposdb, nalezy natychmiast
zasiegna¢ pomocy lekarskiej.

- Jezeli dojdzie do wycieku z baterii, nalezy unika¢ kontaktu
ze skdra, oczami oraz btonami $luzowymi. W razie potrzeby
optukac miejsca kontaktu woda i natychmiast udac sie do
lekarza.

- Baterii nie wolno tadowac, rozbiera¢ na czesci, wrzucaé
do ognia ani zwierac.

- Baterie/produkt nalezy chronic przed nadmiernym cieptem
(grzejniki, bezposrednie dziatanie promieni stonecznych).
Nalezy wyja¢ baterie z produktu, jesli sg zuzyte lub jesli
produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany.

W ten sposdb mozna unikng¢ szkdd, ktére moga powstac
wskutek wycieku elektrolitu.

- Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie. Nie uzywac
jednoczesnie starych i nowych baterii, baterii réznych
typow, marek lub o réznej pojemnosci.

- W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczyscic
styki baterii i urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

- Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na prawidtowe
utozenie biegundw (+/-).

+ Produkt nalezy chroni¢ przed kurzem/pytem, wilgocia,
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych oraz
skrajnymi temperaturami.

- Nie uzywac produktu w wodzie.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliow ani
agresywnych lub rysujacych powierzchnie srodkow czysz-
czacych. W razie potrzeby przetrze¢ gwiazdki sucha
szmatka.

+Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanych diod LED ani
nie wolno tego robic.

Przechowywanie

D> Aby chronic baterie, nalezy przechowywa¢ gwiazdki LED
w miejscu, w ktérym nie sg narazone na wibracje.
W razie potrzeby wtozy¢ paski izolacyjne z powrotem
do gwiazdek LED.

Dane techniczne

Model: 721557

Bateria (w kazdej gwiazdce):  po 2x LR41/1,5V (ZnMn02)
Czas $wiecenia

(kazdej gwiazdki na jednym

zestawie baterii): ok. 48 godzin

Funkcja wytgcznika czasowego: automatyczne wytgczanie
po 120 minutach

Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadéw

Produkt, jego opakowanie oraz dostarczone w komplecie
baterie zawieraja wartosciowe materiaty, ktore nadaja sie
do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie
odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie
do ochrony srodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami segregacji
odpaddw. Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci oddziel-
nego zbierania papieru, tektury oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktdre zo-
Ei staty oznaczone tym symbolem, nie moga by¢
usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady
domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowiagzany do usu-
wania zuzyteqo sprzetu oddzielnie od odpaddéw
domowych. Urzadzenia elektryczne zawieraja
substancje niebezpieczne. W przypadku niepra-
widtowego przechowywania i usuwania moga one szkodzi¢
zdrowiu oraz $rodowisku naturalnemu. Informacji na temat
punktéw zbiérki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet
udziela administracja samorzadowa. Zuzyte baterie i aku-
mulatory nalezy przekazywa¢ do gminnych badZ miejskich
punktéw zbidrki lub tez wrzucac je do specjalnych pojemni-
kdw, udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami.
Przed utylizacja nalezy zaklei¢ styki baterii/akumulatordw
litowych.

Bezpecnostné upozornenia A @

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia a vyrobok
pouZivajte len spdsobom opisanym v tomto ndvode, aby
nedopatrenim nedosSlo k poraneniam alebo Skoddm.
Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie. Ak vyrobok
postipite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento navod.

Vyrobok slzi len na dekoragné déely v stkromnej

domécnosti a nie je urceny na osvetlenie priestorov.

LED hviezditky mdZete pouZit napriklad ako dekoracie

na stol alebo na naplnenie vazy.

Vyrobok je navrhnuty na pouZitie v interiéroch.

Vyrobok je navrhnuty na stikromné pouZitie a nie je vhodny

na komercné dcely.

- Vyrobok nie je detskd hracka! Pouzivanie len pod dohla-
dom dospelych. Malé diely, ktoré sa mozno prehltnut,
a obalovy materidl drzte mimo dosahu malych
deti - okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenial

« Prehltnutie batérii mdZe byt Zivotunebezpecné.
Vyrobok je vybaveny gombikovymi batériami. Pri prehlt-
nuti gombikovej batérie mdZe v priebehu 2 hodin dojst
k vdZnemu vnitornému poleptaniu a usmrteniu.
Vyrobok ako aj nové a vybité batérie uschovavajte mimo
dosahu deti. Ak sa domnievate, Ze doSlo k prehltnutiu
batérie alebo sa tato inak dostala do tela, okamZite
privolajte lekdrsku pomoc.

« Ak dojde k vyteceniu batérie, zabrarite jej kontaktu s po-
kozkou, o¢ami a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne
oplachnite vodou a okamZite vyhladajte lekara.

- Batérie sa nesmu dobijat, rozoberat, hadzat do ohiia
alebo skratovat.

- Chranite batérie/vyrobok pred nadmernym teplom (ku-
renie, priame sinecné svetlo). Vyberte batérie z vyrobku
po ich vybiti alebo pred dIh$im nepouzivanim vyrobku.
Zabrénite tak Skodam, ktoré mozu nastat pri vyteCeni
batérie.

- VZdy vymienajte vSetky batérie. Nekombinujte staré
a nové batérie, rozne typy a znacky batérii alebo batérie
s roznou kapacitou.

- Pred vloZenim vycistite v pripade potreby kontakty
batérie a pristroja. Nebezpecenstvo prehriatial

« Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu (+/-).

- Chraiite vyrobok pred prachom, vihkostou, priamym
sineCnym Ziarenim a extrémnymi teplotami.

- Vyrobok nepouZivajte vo vode.

- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikalie, agresivne
ani abrazivne Cistiace prostriedky. LED hviezdicky utrite
v pripade potreby suchou handrickou.

- Pevne zabudované LED diédy sa nedaju a ani sa nesmu
vymiefiat.
Uschovanie

> Na ochranu batérif uschovajte LED hviezdicky
na mieste, na ktorom nie s vystavené vibraciam.
Pripadne vlozte izolatné pasky spat do LED
hviezdiciek.

Technické ddaje

Model: 721557
Batérie
(kazda hviezdicka): po 2x LR41/15 V (ZnMn02)

Doba svietenia

(kazdd hviezdicka

s jednou stpravou batérif): cca 48 hodin

Funkcia ¢asovaca: automatické vypnutie
po 120 mindtach

Teplota prostredia: +0 az +40 °C

V rdmci vylepSovania produktov si vyhradzujeme pravo
na technické a optické zmeny vyrobku.

Likviddcia
Vyrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené

z hodnotnych materidlov, ktoré sa dajt recyklovat.
Tym sa zniZuje mnozZstvo odpadu a Setri Zivotné prostredie.

Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu.
VyuZite na to miestne mozZnosti na zber papiera, lepenky
a lahkych obalov.

Pristroje, batérie a akumulatory, ktoré st
K oznacené tymto symbolom, sa nesmu likvidovat
spolu s domovym odpadom!
Mate zakonn( povinnost likvidovat staré
pristroje oddelene od domového odpadu.
Elektrické pristroje obsahujl nebezpecné latky.
Tieto mdZzu byt pri nespravnom skladovani
a likvidacii Skodlivé pre Zivotné prostredie
a zdravie. Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberajt
staré vyrobky bezplatne, vdm poskytne vasa obecnd alebo
mestska sprava.
Vybité batérie a akumulatory je potrebné odovzdat
na zbernom mieste vasej obecnej alebo mestskej spravy
alebo v $pecializovanom obchode, ktory sa zaoberd distri-
bciou batérii. Kontakty litiovych batérii/akumulatorov
pred likvidaciou prelepte paskou.

Biztonsdgi eldirasok A @

Figyelmesen olvassa el a biztonsdgi eldirdsokat, és az
esetleges sériilések és karok elkeriilése érdekében csak
az (tmutatdban leirt modon haszndlja a terméket.

Orizze meg az (tmutatét, hogy sziikség esetén késébb
ismét at tudja olvasni. Amennyiben megvalik a terméktdl,
az Utmutatot is adja oda az Uj tulajdonosnak.

A termék csak maganhdztartdsok diszitésére hasznélhato,
helyiségek meqvildgitasara nem alkalmas. A LED-es csilla-
gokat példaul asztali dekordcidként vaqy vaza dekordlasnak
haszndlhatja. A terméket beltéri hasznélatra tervezték.

A termék maganjelleqd felhasznéldsra alkalmas, lizleti
célokra nem hasznalhato.

- Nem gyerekjaték! Csak felnGtt felligyelete mellett
haszndlhato. A gyermekeket tartsa tavol a lenyelhetd
apro részektdl és a csomagoldanyagtol - tobbek kozott
fulladasveszély all fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. A termékben
gombelemek taldlhatok. Egy gombelem lenyelése 2 éran
halalos kimenetel( lehet. Ezért mind az dj, mind a hasz-
nélt elemeket olyan helyen térolja, ahol gyermekek nem
férnek hozza. Eqgy elem feltételezett lenyelése esetén,
vagy ha az mas mddon az emberi szervezetbe keriilt,
azonnal forduljon orvoshoz.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bérrel,
szemmel vagy nyélkahdrtyaval érintkezzen. Adott
esetben az érintett testfeliiletet azonnal mossa le
vizzel, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

- Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tlizbe dobni vagy
rovidre zarni tilos.

- Ovja az elemeket / a terméket a tdlzott hGt6! (fitdtest,
kozvetlen napfény). Vegye ki az elemeket a termékbdl,
amikor elhasznalddtak, vagy ha hosszabb ideig nem
hasznalja a terméket. igy elkeriilhetSek azok a karok,
amelyeket az elembdl kifolyt sav okozhat.

- Mindig cserélje ki az 6sszes elemet. Ne hasznaljon
eqyszerre régi és (j, illetve kiilonb6z6 tipust, markdju
vagy kapacitasu elemeket.

- Sziikség esetén tisztitsa meg az elemek és a termék
csatlakozasi feliileteit az elemek behelyezése elGtt.
Tllheviilés veszélye!

- Az elemek behelyezésekor {igyeljen a helyes polaritasra
(+).

- Gvja a terméket portdl, nedvességtdl, kozvetlen nap-
sugarzastol és szélsGséges homérsékletektdl.

-Ne hasznélja a terméket vizben.

« A termék tisztitdsdhoz ne haszndljon mard vegyszert,
illetve agressziv vagy strol hatdsa tisztitdszert. Sziikség
esetén tordlje le a LED-es csillagokat eqy szdraz ruhdval.

- A beépitett LED-ek nem cserélhetdk, illetve cseréjiik tilos.
Tarolas
D> Az elemek kimélése érdekében a LED-es csillagokat

olyan helyen tarolja, ahol nincsenek kitéve rezgések-
nek. Sziikség esetén helyezze vissza a szigeteldszala-
gokat a LED-es csillagokba.

Miiszaki adatok

Modell: 721557

Elem (csillagonként): 2-2 db LR41/1,5V (ZnMn02)

Vildgitasi idétartam (csillagonként

eqgy készletnyi elemmel):  kb. 48 dra

|d6zit6 funkcid: automatikus kikapcsolds
120 perc utén

Kornyezeti hémérséklet:  +10 és +40 °C kozott

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés
soran miszaki és optikai valtoztatasokat hajtsunk végre
az arucikken.

Hulladékkezelés

A termék, a csomagolds és a mellékelt elemek értékes, Ujra-
hasznosithatd anyagokbél késziiltek. Az djrahasznositds
csokkenti a hulladék mennyiségét és kiméli a kornyezetet.

A csomagoldanyagok eltévolitdsakor igyeljen a szelektiv
hulladékgydijtésre. Papir, karton és konny(i csomagoléanya-
gok eltévolitdsahoz hasznalja a helyi gy(jtéhelyeket.

Ezzel a jellel ellatott késziilékek, elemek és
X akkumulatorok nem keriilhetnek a haztartési
hulladékba!
Ont torvény kételezi arra, hogy régi, nem hasz-
nalatos késziilékét a haztartasi hulladéktol
kiilonvélasztva drtalmatlanitsa. Az elektromos
késziilékek veszélyes anyagokat tartalmaznak,
amelyek nem megfeleld tarolds és drtalmatlani-
tds esetén kdrosak lehetnek a kornyezetre és az eqészség-
re. Régi késziilékeket dijmentesen atvevd gy(jtéhelyekkel
kapcsolatban az illetékes 6nkormdnyzattél kaphat felvild-
gositast. Az elhasznalddott elemeket és akkumulatorokat
az illetékes telepiilési, illetve varosi hivatalok gy(jtohelyein
vagy a forgalmazd szakkereskedésekben kell leadni.
Az artalmatlanitas el6tt ragassza le a litium elemek/akku-
mulatorok érintkezdit.

Giivenlik uyarilar A

Givenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu
yaralanmalari ve hasarlari dnlemek icin Giriinii yalnizca
bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin.
Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin.
Bu @irlin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da bera-
berinde verilmelidir.

Uriin sadece evlerin dekorasyonu icin tasarlanmigtir

ve mekan aydinlatmasi olarak uygun dedgildir. LED yildizlar

6rn. masa siisii veya vazo doldurmak icin kullanilir.

Uriin ic alandaki kullanim icin tasarlanmigtir.

Bu irlin 8zel kullanim icin tasarlanmis olup ticari amaglar

icin uygun degildir.

+ Cocuk oyuncag degildir! Yalnizca yetiskinlerin denetimin-
de kullanilabilir. Cocuklar yutulabilir kiigiik parcalardan
ve ambalaj malzemesinden uzak tutun. Aksi takdirde
bogulma tehlikesi vardir!

+ Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir. Bu Giriin
diigme piller ile donatilmistir. Diigme pilin yutulmasi
halinde sadece 2 saat icerisinde agir i¢ yaniklarina
ve dliime yol agilabilir.

Uriind ayrica yeni ve eski pilleri cocuklardan uzak tutun.
Bir pilin yutuldugundan veya farkli bir sekilde viicudunuza
girdiginden stipheleniyorsaniz, derhal tibbi yardim isteyin.

- EGer riin icindeki pil akmissa, asla cildinize, gozlerinize
ve mukoza bdlgelerine temas ettirmeyin. Gerektiginde
temas eden yerleri temiz suyla yikayin ve hemen bir
doktora basvurun.

+ Piller sarj edilmemeli, bdlinmemeli, atese atiimamali
veya kisa devre yapiimamalidir.

+ Pilleri / trtind asir 1sidan koruyun (kalorifer, dogrudan
giines 15191). Pillerin enerjisi azaldidinda veya driini
uzun siire kullanmayacaksaniz pilleri Grinden ¢ikarin.
Bu sayede pillerin akmasi ile olusabilecek hasarlari
onlemis olursunuz.

« Tiim pilleri daima birlikte degistirin. Eski ve yeni pilleri,
farkli tip, marka ve kapasitedeki pilleri bir arada
kullanmayin.

+ Gerekiyorsa pilleri ve cihaz kontaklarini takmadan &nce
temizleyin. Asiri 1sinma tehlikesi!

+ Pili yerlestirirken kutuplarin dogru olmasina (+/-) dikkat
edin.

+ Uriinii tozdan, nemden, dogrudan giines I1sinlarindan
ve asiri sicaklardan koruyun.

« Uriinii suda kullanmayin.

« Temizleme icin sert kimyasallar, tahris edici ya
da asindirici temizlik maddeleri kullaniimamalidir.
Gerekirse LED yildizlart kuru bir bezle silin.

« Entegre edilmis LED'ler degistirilemez ve
degistirilmemelidir.
Saklama
> Pilleri korumak icin LED yildizlari titresime maruz
kalmayacaklari bir yerde saklayin. Gerekirse, izolasyon
seritlerini LED yildizlarina geri takin.
Teknik bilgiler
Model:
Pil (her bir yildiz):

Aydinlatma siiresi
(her bir yildiz bir set pil ile):

Zamanlayici fonksiyon:

721557
her 2x LR41/1,5V (ZnMn02)

yakl. 48 saat

120 dk. sonra otomatik
olarak kapanir.

Ortam sicakligi: +10ila +40 °C

Uriin gelistirmeleri cercevesinde iiriinde teknik ve dizayn
degisikligi yapma hakkimiz saklidir.

imha etme

Uriin, ambalaji ve birlikte verilen piller tekrar kullanilabilen
dederli malzemelerden dretilmistir. Tekrar kullanim sayesin-
de atiklar azalir ve gevre korunur.

Ambalaji malzeme tiiriine gdre imha edin. Bunun icin
bolgenizdeki kagit, mukavva ve hafif ambalaj toplama
merkezlerinin sundugu imkanlardan faydalanabilirsiniz.

Bu sembolle isaretlenen cihazlar, piller ve sarjh

piller ev atiklari ile birlikte atilmamalidir!

Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢épinden

ayri atmak zorundasiniz. Elektrikli cihazlar

tehlikeli maddeler icerir. Bunlarin uygun
olmayan sekilde depolanmasi ve imha edilmesi
cevreye ve saghda zarar verebilmektedir.

Atik cihazlari lcretsiz olarak geri alan toplama
merkezleri hakkinda bilgi almak icin bagli bulundugunuz
belediyeye danisabilirsiniz. Bos piller ve sarjli piller
bolgenizdeki belediye atik toplama yerlerine ya da pil satan
yerlerdeki toplama kaplarina birakilmalidir. Lityum piller/
sarjli piller icin, imha etmeden dnce kontaklari yapistirin.

Informationen zu den beiliegenden Batterien / Information about the supplied batteries:

Hersteller / Manufacturer: New Leader Battery Industry Ltd., Chaoyang West Road No.108, Deqing County, Zhaoging City, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA,
www.newleader.com.hk Email: deging@newleader.cn Modell / Model: NEW LEADER LR411.5 V Herstellungsdatum / Manufacturing date: 2025-04

Hergestellt in / Made in: China
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